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UNU
FANTOME DIN TRECUT

Orient Express
Regatul Romaniei
1 decembrie 1888

Trenul nostru isi croia drum, scrasnind, de-a lungul liniilor fe-
rate care duceau spre coltii albi ai muntilor Carpati. Din locul
in care ne aflam, undeva in afara Bucurestiului, capitala Roma-
niei, culmile erau de culoarea unor vanatai trecute.

Judecand dupé cantitatea generoasd de ninsoare, muntii
erau, pesemne, la fel de reci ca un trup mort. Iar dsta era un
gand fermecdtor pentru o dimineatd cu vreme crancena.

Un genunchi lovi iar latura din lemn sculptat a peretelui
despartitor din cuseta mea personald. Am inchis ochii, ru-
gandu-ma ca tovarasul meu de drum si adoarma la loc. Incd
un tremur nervos al picioarelor lui lungi mi-ar fi destramat
calmul. Mi-am lipit capul de scaunul cu spatar inalt, din plus,
concentrandu-ma la catifeaua moale si nu la dorinta de a-mi
infige acul paldriei in piciorul lui, care se bataia cu neobrazare.

Simtindu-mi in sfarsit enervarea crescandd, domnul Tho-
mas Cresswell si-a schimbat pozitia pe scaun si a inceput sa
bata cu degetele inmanusate in pervazul ferestrei din compar-
timentul nostru. De fapt, era compartimentul meu. Thomas
avea propria cabind, dar insista sd-si petreaca fiecare ora din zi
in compania mea, in eventualitatea ca un ucigas in serie avea
sd urce in tren si sa dezldntuie un carnagiu.
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Cel putin asta era povestea ridicola pe care Thomas o tur-
nase insotitoarei noastre, doamna Harvey, femeia draguta si
cu parul argintiu care se ingrijise de el pe vremea cand locuia
in apartamentul din Piccadilly, Londra. Momentan, doamna
Harvey se bucura de a patra runda de motdiald de cand in-
cepuse ziua, ceea ce era cu adevarat o ispravd, caci nu trecuse
mult de la ivirea zorilor.

Tata cazuse bolnav in timpul sederii la Paris, asa cd pusese
deopotriva increderea lui si virtutea mea in mainile doamnei
Harvey si ale lui Thomas. Faptul acesta demonstra irevocabil
respectul pe care tata i-1 acorda lui Thomas si felul extrem de
convingdtor in care prietenul meu putea deveni cel mai ino-
cent si mai fermecéator om din lume cand era nevoie.

Brusc, méinile mi s-au incalzit in manusi. Alungandu-mi
senzatia asta din minte, atentia mi-a lunecat de la parul casta-
niu-inchis al lui Thomas si de la paltonul lui impecabil croit, la
jobenul abandonat si la ziarul romanesc. Studiasem suficient
de mult limba cat sa inteleg, in mare parte, despre ce era vorba.
Titlul era urmatorul: S-A INTORS PRINTUL NEMURITOR?
In apropiere de Brasov - chiar locul spre care calitoream -,
fusese gasit un trup cu un tdrus infipt in inima, ficandu-i pe
superstitiosi sa creada imposibilul: voievodul roman Vlad
Draculea, zis si Dracula, mort de secole, era, de fapt, viu. Si
iesise la vanatoare.

Stirea era o prostie menita sd bage frica in oameni si sd
vanda gazeta. Nu existau fiinte nemuritoare. Oamenii in carne
si oase erau adevaratii monstri, iar acestia puteau fi rapusi cu
usurintd. Pand si Jack Spintecdtorul sangerase ca toti oamenii.
Desi ziarele sustineau cd incd béantuia prin ceata londoneza.
Unele gazete pretindeau chiar ca ar fi plecat in America.

Micar daca ar fi fost adevirat...

Un junghi din nefericire prea bine cunoscut mi-a cuprins
deodatad pieptul, taindu-mi respiratia. Mereu pateam asta cand
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ma gandeam la cazul Spintecatorului, iar amintirile pe care mi
le trezea erau cumplite. Cand ma uitam in oglindd, vedeam
aceiasi ochi verzi si aceleasi buze rosii; urmele evidente ale ori-
ginii indiene a mamei si ale nobletei tatalui. Pentru un ochi
strain, inca eram o fetiscana voioasa de saptesprezece ani.

Totusi, sufletul meu fusese puternic zdruncinat. Ma intre-
bam cum de puteam arata asa de teafira si de linistitd, cAnd
induntrul meu se dezlantuise o furtuna.

Unchiul simtise schimbarea din mine, observand greselile
copilaresti pe care, in ultimele zile, le tot ficusem in laborato-
rul lui. Ba uitasem sa curat lamele cu acid fenic, ba ignorasem
sa prelev specimene. O datd, rupsesem pielea rece ca gheata,
desi, de obicei, operam cu precizie cadavrele aliniate pe masa
lui de examinare. Unchiul nu spusese nimic, dar stiam cé era
dezamagit. Se presupunea cd ar trebui sd am o inima de piatra
in fata mortii. Poate cd, pana la urma, nu eram facuta pentru o
carierd in domeniul medicinei legale.

Tap. Tap-tap-tap. Tap.

Am scrasnit din dinti in timp ce Thomas batea darabana in
ritmul rotilor de tren. Era de-a dreptul incredibil cum de iz-
butea doamna Harvey sa doarma cu toata larma din jur. Cel
putin, Thomas reusise sd ma traga afara din prapastia aceea a
emotiilor. Emotii prea tacute si prea tulburi. Statitoare si pu-
trede ca apa unei mlastini locuite de creaturi cu ochi rosii ce
inotau in strafunduri. Aceasta era o imagine care se potrivea
bine locului spre care ne indreptam.

Curand, aveam sd cobordm la Bucuresti, inainte de a ne
continua drumul cu trasura spre castelul Bran, sediul Institu-
tului National de Criminalistica si Medicind Legald, asa cum
era numit in romana. Doamna Harvey avea sd-si petreacd o
noapte sau doua in Brasov, inainte de a se intoarce la Londra.
O parte din mine dorea nespus sa mearga cu ea, desi nu as fi
recunoscut niciodata asta in fata lui Thomas.
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Deasupra cabinei noastre, un candelabru opulent se legana
in ritmul trenului. Cristalele lui zornaiau lovindu-se unul de
celdlalt, acompaniind bétdile sacadate ale lui Thomas. Alun-
gandu-mi gandurile sacaitoare din minte, am privit lumea de
afara disparand in rotocoalele de aburi si printre crengile ce
sfichiuiau aerul. Ramurile desfrunzite erau imbracate intr-o
mantie inghetatd si alba, iar reflexiile lor tremurau pe albastrul
atat de lustruit, ca seméana cu abanosul trenului nostru de lux,
in timp ce vagoanele din fata se inclinau inainte, pe sine, taind
tinutul presarat cu promoroaca.

Mi-am apropiat fata de geam si mi-am dat seama ca ramu-
rile nu erau acoperite de zapada, ci de gheata ce se aprindea,
practic, ca o flacara in lumina orbitoare, portocalie si rosiatica
a zorilor. Privelistea era asa de linistitoare, ca as fi putut sa uit...
Lupi! M-am ridicat asa de brusc, incat Thomas a sarit de pe
scaunul lui. Doamna Harvey sforaia tare. Sunetul aducea cu un
marait. Am clipit si creaturile au disparut, inlocuite de ramu-
rile ce se leganau in timp ce trenul pufdia mai departe.

Ceea ce luasem eu drept colti lucitori nu erau decat ramuri
inghetate. Am rasuflat usurata. Mi se paruse ca aud urlete fan-
tomatice toatd noaptea. Acum aveam vedenii.

— O sd-mi... intind oasele putin.

Thomas si-a ridicat sprancenele lui negre, mirandu-se,
fara indoiala, sau, mai degrabd, admirind felul meu direct de
a ignora eticheta. S-a inclinat in fatd, dar inainte de a apuca
sa-si ofere compania sau sd o trezeasca pe insotitoarea noastra,
m-am indreptat spre usd si am deschis-o.

— Am nevoie de cateva momente. Singura!

Thomas a ramas cu ochii atintiti la mine mai mult decat ar
fi fost necesar, inainte de a-mi raspunde.

— Incearca sd nu-mi duci prea mult dorul, Wadsworth!



Dracula: Pe urmele Printului Nemuritor 15

Thomas s-a asezat la loc, doar usor dezamadgit, inainte ca
infatisarea lui sa-si reia mina jucausa. Ochii lui nu péareau insa
cuprinsi de buna dispozitie.

— Desi s-ar putea sd-ti fie imposibil. Mie unul mi-e foarte
dor de mine atunci cand dorm.

— Ce-ai spus, draga? a intrebat doamna Harvey, clipind in
spatele ochelarilor.

— Am zis cd ar trebui sa incerci sd numeri oi.

— Am adormit iar?

Am profitat de confuzie si am inchis usa in urma mea, prin-
zandu-mi rochia. Nu voiam ca Thomas sd-mi vada expresia,
pe care inca nu izbuteam sa o ascund prea bine in prezenta lui.

Am pornit la intamplare pe coridorul ingust, nepasatoare
la grandoarea trenului, in timp ce-mi croiam drum spre vago-
nul-restaurant. Nu puteam sta aici prea mult timp neinsotita,
dar aveam nevoie de o clipd de libertate. Aveam nevoie si fug,
madcar de propriile ganduri si griji.

Saptamana trecutd o vazusem pe verisoara mea, Liza, ur-
cand scarile casei in care locuiam. Ar parea un lucru nor-
mal, doar ca ea plecase la tard cu cteva siptamani in urma.
Dupa céteva zile, se intamplase ceva mult mai inspaimanta-
tor. Mi se paruse ca vad un cadavru din laboratorul unchiu-
lui inclindndu-si capul spre mine. Privirea lui neclintitd fixase
cu dojand bisturiul din mana mea, in timp ce din gura ii ieseau
viermi ce cadeau pe masa de examinare. Cand am clipit, totul
a revenit la normal.

Adusesem cu mine, in céldtorie, mai multe jurnale medi-
cale, dar nu avusesem ocazia sa caut informatii despre simpto-
mele mele, din moment ce Thomas mi studia tot timpul. Imi
spusese ca trebuia sa-mi infrunt jalea, insa eu nu ma simteam
pregatitd sa redeschid rana. Poate cd aveam sa o fac, intr-o zi.
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Cateva compartimente mai incolo, zgomotul facut de o usa
care se deschidea m-a adus cu picioarele pe pamént. Un bar-
bat frezat dupa ultima modd a iesit din camerd, traversind
rapid coridorul. Dupa felul in care ii cidea pe umerii lati, cos-
tumul lui de culoarea cérbunelui era facut dintr-un material
scump. Cand omul si-a tras un pieptan din argint din redin-
gota, aproape cd am tipat. Ceva s-a rasucit in mine asa de vio-
lent, incat mi s-au inmuiat genunchii.

Nu era cu putinta! Doar murise cu cateva saptaméni bune in
urma, in acel accident oribil. Mintea mea isi dadea seama ca era
imposibil sa fie el omul ce-mi résarise in cale, cu parul lui per-
fect aranjat si hainele asortate, insd inima refuza sd ma asculte.

Mi-am stréns rochia crem in pumni si am fugit. As fi putut
recunoaste pasii aceia oriunde. Stiinta era incapabild sa explice
puterea iubirii sau a sperantei. Nu existau formule sau deductii
pentru a intelege, indiferent ce sustinea Thomas cu privire la
stiintd si la caracterul omenesc.

Barbatul si-a ridicat paldria spre pasagerii care se asezaserd
la ceai. Nu eram decat pe jumatate constientd de privirile mi-
rate ale oamenilor, in timp ce tropaiam in urma lui. Propriu-mi
joben inalt era inclinat intr-o parte.

Omul s-a apropiat de usa fumoarului, oprindu-se un mo-
ment pentru a smuci usa ce ducea afara inainte de a-si conti-
nua drumul dintre vagoane. Fumul s-a strecurat din incépere
si s-a amestecat cu un suflu rece de aer. Mirosul era suficient
de puternic cat si-mi facd maruntaiele sa se revolte. Am in-
tins mana, intorcandu-1 pe barbat spre mine, gata sd-mi arunc
bratele in jurul gatului sdu si sa plang. Intamplarile de luna tre-
cutd nu fusesera decét un cosmar. Fratele...

— Domnisoard?!

! In roman4, in original. (n.tr.)
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Ochii mi s-au umplut de lacrimi. Frizura si hainele nu apar-
tineau persoanei pe care mi-o imaginasem eu. Mi-am sters
prima lacrima ce apucase sd-mi alunece pe obraji, farda sa-mi
pese ca imi intindeam creionul cu care obisnuiam acum sa-mi
conturez ochii.

Omul a ridicat un baston cu cap de sarpe, mutdndu-l in
cealaltd mana. Nici micar nu tinuse un pieptin. Incepeam
sa nu-mi mai dau seama bine ce era real si ce nu. Am facut
un pas in spate, constientd brusc de sunetele indbusite ale
conversatiilor din vagonul din urma. Clinchetul cestilor, ac-
centele amestecate ale caldtorilor din toatd lumea cresteau in
pieptul meu. Panica ma facea sa respir mai greu decét corsetul
care-mi strangea coastele.

Am gemut, incercand sa inspir suficient aer, cat sa-mi cal-
mez nervii agitati. Zornaiturile si rasetele s-au preschimbat
intr-un tipét ascutit. O parte din mine isi dorea ca zgomotul sa
inghita pulsul ce-mi bubuia in cap. Mi se facea rau.

— Sunteti bine, domnisoara? Pareti. ..

Am ras, nepasiandu-mi ca omul s-a tras deodata inapoi din
cauza reactiei mele neasteptate. Oh, dacd exista cumva o fiintd
superioard, sunt sigurd ca in acele momente se distra pe soco-
teala mea! In cele din urma, mi-am dat seama ci omul mi se
adresase in romana. Barbatul nu era nici macar englez. Vorbea
romand. Jar parul lui nu era deloc blond. Era castaniu-deschis.

— Scuze', am zis, fortindu-ma sa ma calmez, cu o scuza
slabd si o inclinare usoara din cap. V-am confundat cu altcineva.

Inainte sa ma fac si mai mult de ras, mi-am pus barbia in piept
si m-am retras repede spre vagonul meu. Mi-am tinut capul in
pamant, ignorand soaptele si chicotele, desi auzeam destule.

! In roman4, in original. (n.tr.)
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Trebuia sa-mi revin inainte de a da iar ochii cu Thomas.
Preferasem sa-1 ignor, insa ii zarisem ingrijorarea ridandu-i
fruntea, grija pe care o punea in felul in care ma tachina sau
mad enerva. Stiam precis ce incerca el sa facd de fiecare data
cand se juca cu nervii mei. Dupa lucrurile prin care trecuse
familia mea, orice gentleman m-ar fi tratat ca pe o papusa de
portelan, usor de spart si parasitd pentru ca era stricatd. Tho-
mas insa nu era ca alti tineri.

Am ajuns prea repede in dreptul compartimentului meu,
asa ca mi-am indreptat spatele. Era momentul sd port masca
rece a omului de stiinta. Lacrimile mi se uscasera, iar inima-mi
era acum un pumn strans in piept. Am inspirat si am expirat.
Jack Spintecatorul nu avea sa se mai intoarca niciodata. Acesta
era adevarul.

Nu exista niciun criminal in serie in acel tren. Acesta era un
alt fapt bine stiut.

Toamna Terorii se incheiase luna trecuta.

Lupii nu vdnau, mai mult ca sigur, niciun pasager din Ori-
ent Express.

Daca nu aveam grija, as fi putut incepe sa cred cd Dracula
se trezise din morti.

Am inspirat inca o datd adanc inainte sd trag de usa, alun-
gand toate gandurile despre printi nemuritori chiar in timp ce
intram in compartiment.



DOUAZECI SI SASE
UN CAZ FASCINANT

Sala de disectii
Castelul Bran
13 decembrie 1888

— Care este scopul investigdrii cadavrelor ce nu prezinta nicio
urma externa de trauma?

Profesorul Percy statea langa creierul specimenului din fata
lui. Sortul ii era patat de sdnge ruginiu. Parul lui roscat se po-
trivea cu mustatile grijuliu pieptanate, atat de discordante cu
lichidele ce-i urateau aspectul impecabil. Imi imaginam ci asa
trebuie sa fi aratat si unchiul meu pe cand era doar un tanar
profesor. Gandul dsta m-a incélzit pe dinauntru, in ciuda fri-
gului din sala de disectii.

— De ce sa taiem in trupurile lor cand vedem limpede céd au
murit din cauze ,naturale”? a intrebat el. Hmm?

Maini nerdbdatoare s-au inaltat in aer ca niste focuri de ar-
tificii. Studentii explodau din cauza nevoii de a raspunde si de
a-si demonstra competenta, gata sa-i intreacd pe ceilalti colegi.
Printul si-a purtat privirea prin sald, masurand concurenta.
Astazi, printul parea s stea ca pe ace. Era printre primele dati
cand il vedeam afisand ceva mai mult decat o scanteie de inte-
res. Percy i-a ignorat pe toti, indreptandu-si atentia spre singu-
rul student care nu era atent.

— Domnule Cresswell? Aveti vreo parere?
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In mod cu totul nesurprinzitor, Thomas era captivat de ca-
davrul de pe masa lui, ignorandu-i pe toti si toate, cu exceptia
bisturiului si a cadavrului. Am privit fasia de piele despi-
candu-se sub cutitul lui de parca ar fi fost un val retragdndu-se
de pe nisip. Thomas a smuls forcepsul cu dinti si a continuat sd
indeparteze carnea, dand la iveald maruntaiele. Prietenul meu
fredona incet. Melodia era veseld si optimista, in ciuda activi-
tatii lui. Am ridicat o spranceand. Poate ca Thomas era un pic
prea pasionat de munca lui. Percy nu s-a mai deranjat sa-1 in-
trerupd. Intelesese destul de repede ci Thomas era in sine o
fortd a naturii, atunci cdnd se afla in laborator.

— Printe Nicolae?

Mi-am smuls privirea de la Thomas si m-am uitat la Nicolae.
Printul si-a muscat buza de jos, fascinat de cadavrul din fata lui.

— Trebuie sa demonstram ca au murit pe cale naturala.
Daca nu investigam, nu avem cum sa stim cu siguranta.

— Este partial corect. Altcineva?

Andrei si-a invartit bisturiul ca si cum ar fi fost o sabie, iar el,
cel mai nepregitit aparator al regatului. Noah, distras de bufo-
neria lui Andrei, s-a ferit din calea nerodului. Gemenii Bianchi
erau aproape la fel de fascinati precum Thomas - privirile le
erau fixate asupra trupurilor din fata lor si faceau incizii pre-
cise. Cian si Erik au ridicat améndoi méinile, uitindu-se unul la
celdlalt. Un baiat era ca focul, iar celalalt precum gheata — ambii
neplacuti, daca iti petreceai prea mult timp in preajma lor.

— Ca sa intelegem bolile si efectele lor? a zis Erik.

— Uneori! Atunci, ar trebui sa deschidem mereu cadavrele,
fard vreun motiv solid? a intrebat Percy.

Cian aproape cd s-a rasturnat din scaun, grabit sa raspunda.

— Nu, domnule. Autopsierea nu e necesara in toate cazurile,
ci doar pentru acei indivizi care au decedat in conditii suspecte.

— Multumesc, domnule Farrell! Domnule Brankovig, te rog
sa pui bisturiul la loc. Nu este o arma. Vei rani si vei desfigura
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pe cineva. Cel mai probabil chiar pe dumneata. Mai are cineva
ceva de addugat?

Am ridicat ména. Percy a dat din cap, privindu-ma cu atentie.

— Te rog, domnisoara Wadsworth!

— Autopsia este necesard, domnule, pentru ca, aga cum este
si cazul decedatului din fata mea, care a murit, in mod clar, pe
timpul iernii, am putea crede cd s-a inecat pur si simplu sau
cd a murit din cauza hipotermiei. Autopsierea cadavrului este
singura modalitate prin care putem fi siguri de cauza mortii.

— Bun! Foarte bine! $i ce vom afla dacd ii studiem organele?

— Vom afla de ce a cazut in apa. S-ar putea sa fi avut o boala,
poate cd a suferit un atac de cord. Sau un anevrism.

— Sau poate ca a baut fara masura din cauza frigului ds-
tuia nenorocit, a adaugat Nicolae, smulgandu-le lui Noah si lui
Erik hohote stingace.

Cand atentia printului s-a intors asupra mea, am simtit un
fior rece prelingandu-se pe spate. Imi era greu sd uit cum ma
portretizase sau amenintdrile adresate familiei regale. Familia lui.

— Printe Nicolae, va rog sa lasati glumele pentru altd oca-
zie. Sunt de prost gust. Foarte bine, domnisoard Wadsworth!
Crima este o altd posibilitate. Tocmai de aceea este important
sa investigdm cu atentie fiecare cadavru. Nu putem sti nicio-
data ce secrete vom descoperi cand indrdznim sd ne aventu-
ram pe cdi... mai putin placute.

Thomas s-a inclinat spre mine si a soptit:

— E cam ciudat tipul.

— Spuse tandrul care nu si-a auzit numele strigat pentru ca
era prea fascinat de cadavrul lui, am soptit eu. Percy nu e mai
ciudat decat tine sau decat mine. Esti doar gelos pentru ca sunt
favorita lui.

Thomas si-a mutat privirea la mine, dar inainte sd ma poata
uimi cu o remarcd, mi-am infipt bisturiul in carnea rece a
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cadavrului, ignorand albastrul-inchis al pielii si ochii exoftal-
mici, in timp ce taiam mai departe, spre coaste. M-am luptat
din toate puterile sd vad cadavrul doar ca trupul unui dece-
dat si nu ca pe o fiinta ce pdrea sd ma priveascd glacial, usor
nemultumitd de cutitul din mana mea.

Torsul omului era umflat, ca si restul trupului, ceea ce
facea mai dificila misiunea de a identifica semnele particulare.
Mi-am inghitit repulsia, nevrand sd ma umilesc, cdnd acest ca-
davru trebuia respectat. Am inchis ochii pentru o clipd si apoi
i-am examinat inima, observand cd totul parea normal, inainte
sa trec la capataiul trupului si sa-i deschid pleoapele. Nu exista
niciun semn de petesie hemoragicd in albul ochilor. Omul nu
fusese sufocat sau sugrumat inainte de a cddea in apa. Cel mai
probabil, pierise din cauza vremii crude si a hipotermiei, nu a
vreunei intdmpldri sinistre. Nu era cel mai bun mod de a-ti in-
cheia socotelile cu viata si cu siguranta nici cel mai placut. Spe-
ram ca nu suferise mult, desi mai aveam sa invat multe despre
hipotermie si caracteristicile ei.

Plimbandu-mi privirea prin sald, am observat ca specime-
nul meu nu era tocmai cel mai groaznic. Pe masa lui Nicolae se
afla un cadavru putrezit, cu abdomenul umflat si intins peste
poate. Niste dungi cenusii, aproape negre, ca niste viermi, i se
unduiau pe piele. Nu era un semn bun. L-am privit pe print
luandu-si o mina dura ca piatra, apoi tdind in trup. Taietura lui
a fost insd prea adanca si rapida...

Viermii au tasnit din zona intestinald impreuna cu un miros
oribil de gaze. Nicolae s-a dat inapoi si si-a sters larvele de pe
frunte. Mainile lui tremurau usor. Pieptul printului s-a umflat
si s-a contractat, ca si cum Nicolae si-ar fi putut stapani greata
respirdnd controlat de céteva ori.

Linistea s-a asternut in sala, ca un blestem. Era o pozitie ex-
trem de nedemna pentru un membru al familiei regale. Totusi,
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Nicolae avea un aer de superioritate si cand viermii ii colca-
iau pe fata. Erik s-a oprit si si-a ridicat in final privirea de la
cadavrul lui. A analizat incet scena, clipind ca si cum ar fi fost
in toiul unui vis oribil, apoi a tipat, aruncandu-si sortul spre
printul murdar.

Desi nu era deloc amuzant, aproape ca m-am inecat incer-
cand sa-mi inabus rasul. Andrei nu s-a putut abtine nicio clipa.
S-a indoit de spate si a inceput sd radd asa de tare, ca a ince-
put sa suiere. Erik il batea pe spate, in timp ce tanarul tusea si
bolborosea.

Fata lui Nicolae s-a inrosit pe cand Noah si Cian, si chiar
si gemenii Bianchi, incepeau si ei sd rada. Fie din cauza ororii
de a vedea acei viermi, fie din cauza amuzamentului starnit de
situatie, am chicotit si eu, in cele din urma. Printul m-a fixat
glacial cu privirea. Dar in loc sd md certe cu vreun comenta-
riu acid, el si-a sters mizeria de pe fata si a ras. Fusese un chi-
cot scurt si cumpdtat, dar chiar si asa. Reactia parea sé fi usurat
ceva din tensiunea pe care o afisa de la moartea lui Wilhelm.

Thomas si-a ridicat privirea de la masa de langa mine, zam-
bind, desi incerca sd se abtina.

— Sunt dezgustat, dar nu pot sd nu ma uit.

Percy s-a indreptat cu pasi mari spre locul unde avusese loc
atacul viermilor. Pe chipul lui se lungea o grimasa de iritare.

— Destul! Suntem in sala de disectii, nu in vreun bordel.
Printe Nicole, mergi si spala-te! Erik...

Profesorul i-a intins un sort si a aratat spre masa lui, adre-
sandu-se tuturor:

— Vi rog sa va agezati in liniste si sa fiti atenti. Daca ce
s-a intamplat aici este prea mult pentru firile dumneavoastra,
puteti pleca. Nu radeti in timpul unui exercitiu stiintific se-
rios. Aratati putin respect celor morti. Daca nu va puteti con-
trola, atunci voi face recomandarea ca niciunul dintre voi sd nu
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termine acest curs. Aici, la institut, ne luam indatoririle in se-
rios si le executam cu mare gravitate. La urmatoare manifes-
tare grosolana, veti fi cu totii scosi din sala. Ati inteles?

— Da, domnule profesor, am rdspuns cu totii.

L-am urmat pe Percy la masa pe care se afla un cadavru
acoperit de un giulgiu. Teama de a fi eliminati de la curs fusese
suficienta ca sa indbuse orice urma de chicot. Fira sa mai za-
boveascd, Percy a smuls cearsaful, lasand la vedere un cadavru
ce-mi pdrea vag familiar.

Stadiul usor avansat de descompunere m-a impiedicat ini-
tial sa-1 recunosc, apoi... respiratia mi s-a oprit in gat si m-am
ciocnit de Erik care a avut tupeul sd ranjeasca malitios din
cauza reactiei mele, de parca nu fusese chiar el cel care tocmai
tipase din cauza unor viermi.

— Scuze!

Am rdamas cu privirea fixata asupra femeii blonde de pe ma-
sd. Pe trupul ei erau urme de muscaturi. Sangele uscat marca
fiecare rand. As fi putut jura ca auzeam ecoul aripilor impielitate
din sala de disectii. Dintr-un motiv pe care ma codeam sa-1
aflu, fata ei era incd acoperita.

Thomas a inlemnit l1dnga capul cadavrului. Privirea lui a ga-
sit-o pe a mea si nu a mai pdrasit-o. M-am rugat ca reactiile
noastre sd treaca drept soc la vederea unei femei brutalizate si
nu un semn cad o recunoscusem pe femeia din tuneluri. Ceva
inconfortabil parea sa ma piste intre omoplati, tentaindu-ma sa
mad intorc si sd indepértez ceea ce ma deranja. Am strans ochii.
Daca era o alta farsd jucatd de imaginatia mea....

M-am miscat discret si am privit in spate. Directorul Mol-
doveanu intrase in camera si isi batea bratul cu un deget,
mutandu-si privirea de la cadavrul de pe masa la expresia mea
crispatd. Am stiut, in sinea mea, cd barbatul ghicise adevarul.

M-am preficut ca nu observ si m-am intrebat daca Thomas
facea si el la fel. I-am aruncat o privire fugitiva, insd prietenul
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meu studia cu atentie chipul printului. Am presupus ca incerca
sa-si dea seama daca Nicolae recunostea cadavrul.

Thomas l-a observat in cele din urma pe Moldoveanu, toc-
mai pe cand directorul s-a intors pe calcaie si a plecat. Barba-
tul nu scosese niciun sunet, insa mie mi se parea cd in urechi
imi sunau gonguri la plecarea lui.

— Aceasta femeie neidentificata a fost descoperitd in morga,
inaintea cursului, intr-unul dintre sertarele pentru cadavre, a
zis Percy. Trupului ei ii lipseste aproape tot sangele. Pe intreaga
suprafata a corpului se regasesc urme de muscaturi. Se pare cd
cineva a mutat-o acolo pentru a o tine la rece si pentru a ince-
tini procesul de descompunere. Dragi studenti, avem la inde-
ména un caz extrem de fascinant.

Nici nu stia Percy catd dreptate avea!
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